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CANTARES.

—

LEMA:

0 eantar d'o galleguino
¢ cantar que nunca acaba
empeza c'o tailalile
y-aeaba c'o lailalala.....

Eu non sei 6 que che ten,
d‘os gallegos ¢ cantar,
que fanme sempre qu‘os ouzo
as vagullas asomar.

Anqu‘ a Virxe por si sola
non fose dina d‘ amor,
bastaba que fose nai
pra tela n-o curazon,

Entr* os craves d‘os teus beizos,
fix‘ un reisifior ¢ nifio,
e cando canta hastrf os dnxes
quédanse parbos d’ oubilo.
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D¢ azuceas e rosas
xuntas n‘un ramo,
0s tens beizos y-a cara
sonch’un retrato.

Follas que e can d‘os dlbores
non volven reverdecer;
mocina que perd* o ereta,
non-o volve a recoller.

As estrelas d‘o ceo
son muy bonitas,
pro son mais d‘os teus ollos,
as duas meniiias.

Os politecos d agora,

prometen moit‘ o pais,

v-o ter 4 bamgn chea,
xa non s‘acordan mais d*il,

Cand! os cregos confesan
noln sei que diafios,
poden ter as mulleres,
nin que ‘pecados,
pois sempre vexo:
que perdend‘ s cores
vanse correndo

Si pra falar d‘as mulleres,
un s‘ acordase d‘as nais,
non habia home n-o mundo
que delas falaso mal,
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Tefio n-o meu corredor
unha cachela d‘ albahaca,
y-d ti, mocifio garrido,
ténote dentro d‘a yalma.

Todol-o0s cregos d* aldea
encargan & cama forte;
segun din as malas lingoas
pra resistir carga dobre.

Rapacinia qu* as noites
vas 4 fiada;

ten coidado ¢ os mozos
O vir pra casa.

Vinse os gallegos pr‘a Habana
c‘o allo de virse ricos,
y-eén tanto morren co-a fame
4 mullercifia y-os fillos.

As palabrifias d‘os homes
todos che son por un xeito;
despois que compren o gusto.
de si te vin non me lembro.

Os cregos y-os taberneiros
ténen moita somellanza,
que bautizo trds bautizo
a meta da vida pasan.

A min gustanm‘as ribeiras
d‘o rio, porque se ven
as pernas d‘as labandeiras.
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Andunfias que voandes

por eses aires, airifios,

levdndell‘a mifia nena,
levandell‘os meus sospires

Ela ensinoume 6 buraco,
eu fun correndo c‘un guizo,
furgamol‘os dous 4 un tempo
y‘o cabo saiu ¢ grilo.

Si ti pensas que m* acordo
d* aqueles tempos pasados,
afé que estds enganada
que xa ch‘os tefio olvidados.

Son teus roxos cabelos
d‘o Sol rayolas,
que pol‘a espald‘ a presas
cayénche soltas.

Ti tes ¢_diafio n-o corpo
ou ti quéresme tentar,
canto mais fuxo de ti
mais te ves 4 rechegar.

Din os cregos qu‘a pnbreza
leva en direitura 6 ceo
pouco ll‘es debe importar
cando gardan ¢ difieiro.

Quen che me dera voar
COMO VOAN 08 Paxaros,
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sempre que tendes‘as s
irfame preo teu lado.

Caiuselle 4 Di6és d‘a mau
unha presa de frolifias
por eso as mozas gallegas
tod‘as che son tan bonitas.

Un cadro de venturanza
era ter 4 nai 6 lado,
os dous moy xuntos xuntifios,
y-os fillos diante brincando.

Dixeches que me querias
¢ que de min t* acordabas’
sl mais pronto m‘o dixeras

mais pronto ti m‘ olvidaras.

A madre—selva tende
debiles brazos,
y-os carballds s‘anuda
con forte lazo;
de ese modo t‘ apreixo,
meu ben querido,
co-as barazas mais fories
d‘o meu carifio.

Tras 4 cara tod‘ encheita
parece que con farifia,
iMoito lle gustan os polvos
as mulleres d*hox‘ en dia!
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Rulifa dos meus amores
nunea te pod* olvidar,
que nu‘n rineén d‘o meu peito
ténioche feito un altadr.

Cand* as mulleres son mozas
pensan n-o novio o deitarse,
e cando xa van pr‘ a vellas
soilo pensan en catarse.

Tes dous luceiros por ollog,
Les os beizos de coral,
i noite tes por cabelos,
y‘un reisinor por falar.

Topdmonos nu‘n camiiio
. certa manancifia cedo;
cantas palabras me diches
todal‘as levon ¢ vento.

A mellor dicha d¢o cco
(si e certo que ceo hay)
e ¢ estar sempre seguro
de non perder 4 sua nai.

As rapaciiias d‘o Ulla
tran O descubert’as pernas,
pois dicen qu‘ as cousas boas
fixoas 6 Sefior pra velas,

Son teus dente xasmis
rosas teus beizos,




teu alento e‘a brisa
qu‘ esparce 0 cheiros,

Andivemos eu ¢ Xuana
o0s borecallos n-o lameiro;
cando cu miraba pra baixo
¢la miraba pr‘ o Ceo.

O primeiro mandamento,
amar & Dios sobre todo,
non le malo, si se aprica,
solifio pr¢os que son horfos.

Vaiche boa, vaiche boa,
vaiche c‘o crego n-a misa,
moza que lle sabe 6 novio
de que color ten ¢ liga.

Din qu¢ o can que moito ladra
pol‘o regular non morde;
home de moitas palabras
o que ofrece nunca compre,

Vilga o diafio Pepa,
canto te quero,

cada vez que t‘ alcontro
de ti me lembro.

O noso amor non podia
por moito tempo durar,
cu er‘ a irol é ti 6 vento
gu‘ a vifieches desfoilar.
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As sardifas escochadas
son boas pria quen as queira
pois Xuana di non lle gustan
cousas que esten sin cabeza.

Son os teus dentes de nacre
y-0s teus beizos de coral,
mais si tes a y-alma fea
0 corpo nada che val.

Home que non ten tristuras
cando chora unha muller,
Gl non conoceu sua nai
ou non-& soupo querer.

Tanto te quero Galicia,
Galicia tanto te quero,
y-e tan grand‘ o meu carifo
que hasta de min tefio celos.

Son tuas cexas en arco
portas d‘o eceo,

quen me dern menina
ser o porteiro.

Fun cocel’ o pan & forno
€ topeime c*o forneiro;
d‘us nosas brineas saia
envez de pan, un pequeno.

Si me separan d-a nai
para'levarme pr* o Ceo,
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por estar d sua veirifia
quero meller ir 6 inferno.

A Cdnovas n‘unha nddega,
saiull* un grao d‘os malignos,
segun din onde o bicou,

6 alcalde d‘o Carballifio.

As rapazas d‘a Corufa
din que tefien moita sal
no he estrafio qu‘ o fin
non tefien lexos & mar.

Cando se fan as partixas
eu non sei que pode haber,
que anque se queiran e queiran
nuneca os hirmans quedan ven.

Cando che iba pr‘ o monte
engarrdbame n-as silvas,
agora quedeiche preso
d‘os teus ollos n-as ininifias.

Ti me deixaches por cutra
pode ser que ven che pese,
que muller que queira ven
non che s atopa duas veces.

Filla, disme que non chore
hoxe, que te vas casar,
non ves que me volves sogra
¢ sacasme de ser nai.
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Unba pastora durmiuse
Yy'escapdronsell‘ as cabras,
non he estrano quoe 4 min
desperto ¢ todo m* escapan.

Heiche de dar un erabel
qu‘ e nado n‘a mifa horta.
Y-envolto n-as follas d- il
vaiche o curazén da dona.

Ourensifio, meu Ourense,
Ourense, cibdd de froles.
pra te cantar foran pouco,
gorxeos de reisifioles,

Campanirias. campaninas;
cando vos sinto tocar;
non sei que tendes n-a fala
que me facendes chorar.

Casa qu* estd sin tellado,
menifia qu estd sin honra,
e predicar en deserto
venche ser 4 mesma cousa.

Os rapacifios d“agora
nacen todos ensinados,
pr‘o malas xuneras ch‘ os leven
que nacen pra tod o malo.

Cando mataron 4 ('misto
tod'o mundo d+ il fuxira,
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solo chorand’ os seus pes
esmorecia 4 naiciiia.

Cada ves que te vexo,
cara de corno,

6 meu gusto seria
mallarch¢ o lombo.

TFun afeira d° Amoeiro
4 mercar un borriquifio,
e trouxen unha muller
que venine servir pr‘ o mismo.

As costureiras d agora
gastan moito polison,
y en cambeo tran 4 camisa
toda feitifia un xiron.

As cabezas d‘os vellos
sonche de prata,

0s qu‘ as pintan de negro
volvenas falsas.

Ti deixdchesme por outra
y eu por outro te deixei,
non vefias con monadifias,
qu* agora xa t¢ olvidei.

Valgach® o demo as mulleres
6 qu‘elas n‘os fan sufrir
pro dempois cando elas choren
nos hémonos de reir.
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Si lle das un bico 6n home
muy pronto ch‘ ha de pesar,
qu‘ as.rosas d‘as tuas meixelas
loguifio se muschardn.

Son teus ollos dous lostregos
qu‘a sangue me fan arder,
ou non me mires co-eles
ou déixateme querer.

Son teus ollos azties
cal fror d‘o lifio
que d amores pormeten
un paradiso.

Os que manexan as trécolas
d‘o Goberno jvaiche boa!
cémenche & bola de trigo
y-0 pais déixanlle a broa.

Probes naicifias d‘a yalma
que crian os seus fillifios,
e dempois quedan sin eles
cando lle marchan de quintos.

Non furtes creto 4 ninguen
que ti libre non estis,
e si ch‘o furtan 4 ti,
moito non che ha de gustar.

Porque m* ouzaches cantar
dixeches qu‘era felis,
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cantas veces un, menifio,
morto de pena se ri.

Eunon sei en ¢ue consiste
cando dous se van casar,
qu‘o mozo cuase que baila
y* ela tristeivifia vai.

Sinon che gusta ir detrds
dfa rapacifia & quen queres,
ponte ti per diante d* ela

e cambeardnse os papeles.

Hay dous luceirosn-o ceo
4 quen sempre estou mirando,
porque os teus ollos menifia
estanme os dous recordando.

Rapaciiia qu‘ o monte
vas co-a facenda,

anque vexas 6 lobo
non tomes pena;
prfo si e un mozo,

pra casifia correndo
fixete logo.

Foi quitar ¢ San Benito
unha moza 6 tangarafo,
y-un rapacifio quitoullo
antes de chegar 6 santo

Entr¢as polifias d“un dlbore
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anifiou un paxarifio,
iquen anifiare poidera

n-ag rosas d‘os teus beicifios.

As panadeiras de Cea
botanll‘ o pan moita sal
pra que digan 6 comelo
que tefien as maus salds.

O galo tras d‘as galifias
anda sempre dando voltas,
asi che andan os homes
tras d‘ as rapacifias boas.

Estdte quedo, menifio,
non me vefias atentar,
cando non-os vex‘a xente
enton podremos brincar.

Cando xove son os dnxeles
que mandan d‘os ceos auga,
as finas pelras d‘orballo
d os teus ollifios son vigoas.

Dicen qu* as manchas d‘ag moras
con ouiras verdes se quitan,
si che quitaron 4 honra
non volves adequirila.

Pra pasar ¢ outro lado
metin as pernas n-o rio,
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nunca tal oulra fixera
que m‘ as viu un rapacifio.

Xa sei que non son bonita
prfo non me da pena eso,
pois din que tefien mais gracia
todol‘ 0s que son mais feos. -

Din que 4 terra pr‘a ser boa
ha de ser ven morenifia;
heina de buscar morena
cando busque rapacifia.

Andan teus pececifios
con lixeireza,

zon dous nenos travesos
que xuguetean.

Cando- toquen as campéds
non preguntes por quen he
vai rezar 6 campo-santo
qu‘ali enterrado estarei.

Rapaza que vas 4 vila
ten coidado n-o eamifio,
non te vefias descoidada
¢ te pille un sefiorito.

Cal 4 niebra que rube
pol‘a montana,

¢é tembrorosa axita
frotante gasa,
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sl te maneas;
c‘o teu andar lixeiro
niebra somellas.

As pingotinas d* orballo
cando ean riba d*as froles,
parés que son as vagullas
que botan os reisifiores.

Por causa d*unha rapasa
matouse un home,
v-ela esta casadifia
con outre hoxe.

Os galleguifios d* agora
xa non bailan 4 mufieira,
viinse esquecendo x‘ 08 usos
todifios d‘a nosa terra.

Son teus negros cabelos
da noite tréboas

qu* 6 redor d‘a tua cara
quedaron presas.

Fillos que d‘os pais renegan
non poden vos fillos ser;
gallego que neg' a pitria
<(ue vos parece qui €2

O Riveiro pra bo viiio,
pra lacos os de Boente,
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é pra boas rapacifias,
xanon hay com‘asd- Ourense.

Cal 4 fror d‘o granado,
rox‘ os teus libeos,

que somella que encintan
nena & bicalos,
un bico solo;

¢ verdsme ds tuas prantas
tenro, amoroso.

Tefio no peito duas cousas
que non pode naide ter;
unha muller & quen amo
y-un amigo 4 quen querer.

Dixolle Xuana 6 seu nevio
topeiche un nido de merlos -
qu‘ inda debe andar pofiendo
pois golo tifia dous giiebos.

Teflo n-a yalma neve,
n-o peito fogo,
y‘entre os dous pelexando
volvenme tolo.

Valgach* o demo 4 Cassola
e que bos pris el non fixo
sacarll’ o pan os mais probes
e regalarll’ os mais ricos.

.

Todos 6 nacer choramos
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y-algus rinse cando morren:
¢si serd que 4 morte e vida
¢ qu* esta vida é 4 morte?

Non te metas n‘a xusticia
porque vas perder 6 preito,
que ti ven sabes, mocifio,
que 4 min cdibeme direito.

A muller ¢ un dnxel,
6 home ¢ demo,

e tentando un &4 outro

pasan ¢ tempo.

Dunha nai 4 unha madrasta
hay o que de Dids o demo

c‘oa primeira e estar n-a groria
e c‘oa segnnda n‘v inferno.

Si un home y-unha muller
fixeron algun pecado
;porque lle dar 4 el* a culpa
g1 e delito d* entrambos?

Nenifia, fermosa nena,
ten coidado ¢‘o que fas,
que dempois qu* o tefias feito
non-o podrds remediar.

Cando se foi confesar
dixolle Marica 6 crego:
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<08 meus pecados, sefior,
partirémoi-os 6 medio.»

As mozas de Ribadavia
gustanlle moit* os pelexos,
pro non € soilo por eles
ginon pol-o que tran dentro.

Dixome o crego que rece
si quero ganar o ceo.
Si tes o ceo n-os ollos
¢pra que xuncras val o rezo?

Non te metas en faguer
cousas que non necesitas,
non lle furtes creto 4 naide
qu‘ é cousa gae non precisas.

Cando cravaron & Cristo
" cada golpe que soaba
d‘o curazdn d‘a naicifia
freba por freba arrincaban,

Dixolle 4 ama o criado
que ven cargado c‘ un cesto
—non o deixes ahi 4 porta
¢ metemo mais 4 dentro.

Non hay mais verdd n-o mnndo
qu‘o carifio d* unha nai,
0 demais de canto existe
todo ven ser falseda.
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Ay, sefiores d*o xurado
sefiores de moita sona
sise portan ven conmigo
heilles toear..... 4 zanfonal

Parrafeo d* aldea (1).

—DBoenos dias nos dé Di’s
moza del dengue encarnado.
—Téngalos usté muy boenos,
mozo del sombrero branco.

— /A donde tan cedo va
suelina n-estes carreiros?
—Voim* & recadar el gando
qu‘ anda pacendo en el eido.
—iQuién me dera el gando ser
para andar sempre & su lado!
—Vilgat* o demo d o mozo,
non che tifia mal traballo.
—No le tenjo por tal cousa,
que fora ganar el ceo.

—i0 ceo ¢ unha rapaza!
{Vaiche n-a misa ¢‘ o crego!
—Il crego si usté quixera

(1) A composicién que sigueos cantares titulada «Parrafeo d* al-
dea» pomola pra qu os seiores d'o xurado tefian unha mos-
tra de como solen ser esa especie de copras ou didlogos con
que os mozos fan as suas conversas, n-gs festas e n'as ruadas.

_ Qdarlle cabida entr® 0s cantares € porque 08 Cegos, solen’can-
tdlos con certo tono particular y-a veces hasta 0s mismos mo-
Zz0s solenas decir cantadas.

A porsente solo e unha lixeira mostra n-a que’ falta por
compreto d gracin y-08 maliciosos chistes que teiien’ n-a_ hoea
d'os nosos peisanos. G o
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no s podia faguer falta

—Ay, fariall* a vosté

qu* 4 min nonm‘ a fai pra nada.
—Las mozas que son bonitas
muy dura tiefien la yalma.
—Log‘ a mina é de manteiga
porque son mala rapaza.
—Non diga vosteé tal cosa
que ben sabe non é cierto.
—Vaya ¢ o diafio d° o mozo
que ch* estd ben cumprideiro.
—A la prueba me arremito
mirando pra su caris.

—O meu caris non ten nada
pra mirar vosté pra il.

—Tien dos luceros por ollos
y-un xilgaro por falar.
—Non che ven con malasg cousas;
tén ganas de parolar.

—Iisa boquifia de grana

ten por dentes pelras finas.
—Mirchese deiqui correndo
non me vefia con pamplinas.
—Pra qu* m* eu marche d‘ eiqui
tenme que dar unha cousa.
—Eu non sei que cousa € esa
que poida dar unha moza.
—=Si voste non guere darma
ven m‘ a podia emprestar...
—Non pense que son ovella
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porque lle vista de ld.
—Non crea qu é cousa mala
que moifa ofensa me fai.
—Pois diga log‘o que quere
pra dempois poder falar.
—~Quero esa poula d° albaca
que prantada esta n-o peito.
—>Si non quere mais, dareilla
xa ten o gusto cumpreito.
—Pdguell® a Virxe, mocifia,
a legria que me d4.
—LEstése quieto co-as maus,
contentese con falar.
—Cando estou veira d‘as rosas
sempre m‘as gusta coller.
—Téfienlle moitas espifias
e pesaralle tal uez...
—Vaite, vaite, co-a mocifia,
co-a d‘ o denguifio encarnado.
—Non meta as maus en ningures
0 que non-o tent‘ o diafio.
—0O diafio qu* 4 min m‘atenta
4 mifia veira ch‘ estd.
—Pois non s*arrecheguetanto
que se pode requeimar.
—Anque me queime c-os ollos,
n-a sua cara hei refrescar.
—Non chegue sua car‘ & mifia

- “e marche qu‘ é tarde xa...

—Quédate con Dios rapaza,
e non andes n-os carreiros,
que si se vai a facenda
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vaiche destrozar o eido.
—Vaite co-a Virxe, mocifio,
qu‘ a facenda eu gardarei,
pois anque ti non m-o digas
boa contifia me tén.
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